Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Zakon br. 06/L-036

O IZMENI | DOPUNI ZAKONA BR. 04/L-219 O STRANCIMA

Skupstina Republike Kosova,

Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosova,

Usvaja

ZAKON O IZMENI | DOPUNI ZAKONA BR. 04/1-219 O STRANCIMA

Clan 1
Cilj
1. Cilj ovog zakona je izmena i dopuna Zakona br. 04/L-219 o strancima (Sluzbeni list br. 35,

datum 5. septembar 2013) u daljem tekstu Zakon.

2. Ovaj zakon je u skladu sa:

2.1. Direktiom 2014/66/EU Evropskog parlamenta i Saveta o uslovima ulaska i boravka
drzavljana tre¢ih zemalja u okviru korporativnih transfera;

2.2. Direktiom 2014/36/EU Evropskog parlamenta i Saveta o uslovima ulaska i boravka
drzavljana tre¢ih zemalja u cilju zaposljavanja kao sezonski radnik;

2.3. Direktivom 2016/801 EU Evropskog parlamenta i Saveta od 11. maja 2016. godine o
uslovima ulaska 1 boravka drzavljana tre¢ih zemalja u cilju istrazivanja, studiranja,
obucavanja, volonterskog sluzenja, programa za razmenu ucenika ili obrazovnih projekata i

au pairing;



2.4. Uredbom (EU) br. 610/2013 Evropskog parlamenta i Saveta od 26. juna 2013. koja
menja Uredbu (ES) 562/2006 Evropskog parlamenta i Saveta koji donosi Kodeks Zajednice o
pravilima koja regulidu kreatnje lica preko granica (Sengenski grani¢ni kod), Konvencijom o
sprovodenju Sengenskog sporazuma, Uredbom Saveta (ES) br. 1683/95 i (ES) br. 539/2001 i
Uredbom (ES) br. 767/2008 i (ES) br. 810/2009 Evropskog parlamenta i Saveta.

Clan 2
1. Clan 3, stav 1, podstavovi 1.18, 1.19, i 1.25 osnovnog zakona, menjaju se i glase:
1.18. AZRK - Agencija za zaposljavanje Republike Kosova.

1.19. Sezonski radnik - stranac koji boravi u drzavi ¢iji je on/ona drzavljanin ili u kojoj
ima dozvolu stalnog boravka van Republike Kosova i legalno i privremeno boravi u
Republici Kosovu, za obavljanje neke aktivnosti koje zavise od zavrSetka sezone, na osnovu
jednog ili vise vremenski ograniCenih ugovora, sklopljenih direktno izmedu stranca i
poslodavaca u Republici Kosovu;

1.25. Povratak - Proces povratka stranca, bilo da je to u skladu sa dobrovoljnom ili
prinudnom obavezom za povratak u zemlju porekla ili u zemlju tranzita, u skladu sa
medunarodnim sporazumima ili u skladu sa zakonima zemlje u kojoj stranac ima pravo
boravka.

2. Clan 3, osnovnog zakona, posle definicije “sponzor” podstava 1.29, dodaje se jo§ Getiri (4)
novih definicija kao u nastavku:

1.30. Transfer unutar-korporacija — stranac koji, u trenutku podnosenja zahteva za dozvolu
za privremeni boravak, boravi van teritorije Republike Kosova, gde je privremeno poslat u
struéne svrhe ili u cilju obuke od preduzec¢a koje se nalazi van teritorije Republike Kosova i
sa kojim je stranac vezan ugovorom o radu pre i tokom transfera u neki subjekat koji pripada
preduzecu ili istoj grupi preduzeca, koja se nalaze u Republici Kosovu;

1.31. MenadZer - osoba koja ima visoku poziciju, koja u glavhom rukovodi subjektom
domacina, imajuci nadzor ili rukovodenje nacelno od strane odbora direktora ili poslovnih
akcionara ili ekvivalentno; ta pozicija obuhvata: upravljanje subjekta domacina ili jednog
odeljenja ili pod odseka subjekta domacina; nadgleda 1 kontroliSe rad drugih zaposlenih
nadzornika, stru¢nih ili upravnih radnika, koji ima ovlas¢enje da preporuci zaposljavanje,
otpustanje ili druge aktivnosti sa osobljem;

1.32. Specijalista - osoba koja radi u okviru grupe ili preduzeta koje ima neophodno
specijalizovano poznavanje oblasti aktivnosti, tehnike ili rukovodenja domaceg subjekta. Pri
oceni takvog znanja, necée se uzeti u obzir samo specificna znanja za subjekat domacina, ve¢
takode, ako osoba ima visok nivo kvalifikacija, ukljucuje i odgovarajuce stru¢no iskustvo,
koje se odnosi na vrstu posla ili aktivnosti koje zahtevaju posebno tehnicko znanje,
ukljucujuci moguce c¢lanstvo jedne akreditovane profesije;



1.33. Pripravnik — lice sa univerzitetskom diplomom ili lice koje je u toku studija prebaceno
u jedan domaci subjekat za razvoj karijere ili za obuku o poslovnim tehnikama ili metodama i
placa se tokom vremena transfera.
Clan 3
Clan 28, stav 1, podstav 1.4, osnovnog zakona, menja se i glasi:
1.4. boravio je devedeset (90) dana, u vremenskom periodu od sto osamdeset (180) dana u
Republici Kosovu.
Clan 4
Clan 31, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:
1. Strancu se moze dozvoliti boravak u Republici Kosovu u trajanju do devedeset (90) dana
za period od sto osamdeset (180) dana i ukoliko on ili ona ispunjava uslove u nastavku:
Clan 5
Clan 33, stav 1, podstav 1.4, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1.4. Iskoristio je rok od devedeset (90) dana boravka za period od sto osamdeset (180) dana.

Clan 6
1. Clan 38, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Kratkotrajni boravak podrazumeva boravak stranca do devedeset (90) dana u vremenskom
periodu od sto osamdeset (180) dana bez vize ili sa vizom ukoliko se ona zahteva.

2. Kratkotrajni boravak moze biti kra¢i od devedeset (90) dana, kada je to odredeno vizom.
Period boravka se racuna od dana prvog ulaska u Republiki Kosovu.

3. Stranac koji je iskoristio boravak od devedeset (90) dana u razdoblju od sto osamdeset
(180) dana, moze ponovo u¢i i boraviti u Republici Kosovu nakon isteka vremenskog perioda
od sto osamdeset (180) dana od dana prvog ulaska.

Clan 7

1. Clan 41, stav 4, podstav 1.4 osnovnog zakona, menja se i glasi



......

statusom lica bez drzavljanstva; Zzrtve trgovine ljudima ili Zrtava krijumcarenja emigrantima
i stranci koji su izrazili spremnost da saraduju sa nadleznim organima.

2. Clan 41, stav 4, osnovnog zakona, menja se i glasi:
4. Bez obzira na stav 1 ovog ¢lana strancu se moze odobriti privremeni boravak i u druge
svrhe.
Clan 8
Clan 43, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:
1. Zahtev za dozvolu privremenog boravka stranac podnosi li¢no, za decu, decu bez pratnje
ili za ugrozene osobe zahtev mogu podneti roditelji, jedan roditelj sa ovlas¢enjem drugog
roditelja ili staratelja.
Clan 9
Clan 45, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:
1. Roditelji, jedan roditelj uz odobrenje drugog roditelja ili staratelja deteta rodenog u
Republici Kosovu duzan je da podnese zahtev za dozvolu privremenog boravka za dete,
najkasnije -devedeset (90) dana od dana rodenja.
Clan 10

1. Clan 47, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Zahtev za produzenje dozvole za privremeni boravak treba podneti DDAM-u u roku od
trideset (30) dana pre isteka dozvole privremenog boravka u.

2. Clan 47, nakon stava 5, osnovnog zakona, dodaju se jo§ dva (2) nova stava, koji glase:
6. Stranci koji predaju zahtev za produZenje dozvole za privremeni boravak 1 ne menjaju
svrhu prethodnog zahteva, podnese zahtev za produzenje dozvole za privremeni boravak
DDAM-u, uz zahtev treba podneti slede¢a dokumenta:
6.1. vazedi putni dokument;

6.2 dokaz o dovoljnim sredstvima za zivot;

6.3 zdravstveno osiguranje;



6.4 dokaza da nije kaznjavan od strane suda.
7. Stranac iz stava 6, ovog ¢lana ne moze produziti dozvolu za privremeni boravak, ukoliko je
osuden pravosnaznom presudom na vise od jednu (1) godinu zatvora.
Clan 11
1. Clan 48, stav 1, podstav 1.5, osnovnog Zakona, menja se i glasi:

1.5. Nema zabrane ulaska i boravka u Republici kosovu ili ne predstavlja opasnost za
ilegalnu imigraciju ili nezakoniti boravak u Republici Kosovu;

2. Clanu 48, posle stava 1. dodaje se jedan (1) novi stav 1.7, sa sledeé¢im tekstom:

1.7. Stranac iz podstava 1.4 ¢lana 7 ovog zakona iskljuceni su iz uslova predvidenih u ¢lanu
48. stav 1. podstavovi 1.1, 1.2, 1.3 i 1.4 osnovnog zakona.

Clan 12
1. Clanu 49, posle podstava 1.4 osnovnog zakona, dodaje se novi podstav 1.5, koji glasi :
1.5. strancu kome je dat status lica bez drzavljanstva.
2. Clan 49, stav 2, osnovnog zakona, menja se i glasi:

2. Bez obzira na stav 1, podstav 1.3 ovog ¢lana, ¢lanovi uze porodice stranca koji boravi u
Republici Kosovu na osnovu dozvole za privremeni boravak za rad izdate za jednu (1)
godinu, moze se izdati dozvola za privremeni boravak u cilju ponovnog spajanja porodica,
samo ukoliko stranac zahteva spajanje porodice u Republici Kosovu i ukoliko ima najmanje
dve (2) godine privremenog boravka. Ovaj izuzetak ne vredi za transferisane unutar

korporacije, €iji ¢lanovi porodice imaju pravo na podnoSenje zahteva za dozvolu za
privremeni boravak istovremeno sa sponzorom.

Clan 13
Clanu 57, posle stava 3 osnovnog zakona dodaje se novi stav sa sledeéim tekstom:
4. Studentu koji je diplomirao u nekoj od institucija visokog obrazovanja u Republici

Kosovu, a koji traZi zaposlenje, produzava mu se boraviSna dozvola za jo§ devet (9) meseci.
Zahtev treba podneti u roku od tri (3) meseci od dana njegovog diplomiranja.



Clan 14
Clanu 58, posle stava 3, osnovnog zakona dodaje se novi stav 4, sa slede¢im tekstom:
4. Nau¢nom istrazivacu, koji ima sporazum sa jednom od licenciranih institucija u Republici
Kosovu, produzava se dozvola za privremeni boravak za jos devet (9) meseci. Zahtev treba
podneti u roku od trideset (30) dana pre isteka njegove boravisne dozvole.

Clan 15

Clan 59, stav 2 osnovno zakona se briSe.

Clan 16

Clan 66, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Zahtev za privremeni boravak ili nastavak dozvole privremenog boravka se odbija kada:
1.1. Uslovi za izdavanje ili produzetak dozvole za privremeni boravak nisu ispunjeni;
1.2. Ukoliko su dostavljeni dokumenti dobijeni prevarom, krivotvoreni ili su izmenjeni.

2. Dozvola za privremeni boravak se odbija strancu ukoliko:

2.1. prestaju da postoje uslovi za izdavanje privremenog boravka iz ¢lana 48 osnovnog
zakona;

2.2. boravi van teritorije Republike Kosova vise od trideset (30) dana neprekidno bez
ikakvog razloga;

2.3. ukoliko je njegov boravak u Republici Kosovu u suprotnosti sa svrhom privremenog
boravaka;

2.4. ukoliko su dostavljeni dokumenti od strane stranca dobijeni prevarom, krivotvoreni ili
su izmenjeni.

3. Odluka prema stavu 2, podstavovi 2.2 i 2.3, ovog ¢lana moze se doneti bez prethodnog
sasluSanja stranca, posto se on obavesti da se vodi postupak za ukidanje dozvole njegovog
privremenog boravka.

4. Protiv odluke prema stavovima 1 i 2, ovog ¢lana moze se podneti zalba Komisiji za zalbe.

5. Izuzetno od stava 2, podstav 2.2, ovog ¢lana, stranac koji devedeset (90) dana, iz opravdanih
razloga boravi van Republike Kosova, privremeni boravak ne¢e mu biti ukinut samo ukoliko on
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obavesti DDAM ili Grani¢nu policiju o razlozima njegovog boravka van zemlje, najkasnije deset
(10) dana od dana povratka u Republiki Kosovu. DDAM donosi odluku uzimajuéi u obzir
informacije date od strane stranca.
Clan 17
Nakon ¢lana 66, osnovnog zakona, dodaje se ¢lan 66A, sa tekstom u nastavku:
Clan 66 A
Nepozeljne osobe

1. Ministar unutra$njih poslova, za vazne interese drzave, ustavnog i pravnog poretka, drzavne
bezbednosti i javnog reda, obrazlozenom odlukom proglasava jednog stranca nepozeljnom

osobom ukoliko:

1.1. on deluje ili propagandira protiv suvereniteta Republike Kosova, drzavne bezbednosti,
ustavnog poretka i javnog reda i bezbednosti;

1.2. je ¢lan teroristickih organizacija, ili podrzava i vrsi aktivnosti protiv pravne drzave;

1.3. predstavlja opasnost za zemlju, ili naruSava odnose Republike Kosova sa drugim
drzavama;

1.4. postoje sumnje da ¢e ulaziti ili boraviti na teritoriji Republike Kosova, radi izvrSenja
krivicnog dela ili aktivnosti koje predstavljaju opasnost za Republiku Kosovo;

1.5. je ukljuéen u organizovani kriminal, trgovinu ljudima, drogom, kao i svaku drugu
nezakonitu trgovinu, prema podacima dobijenim od odgovornih institucija nacionalne
bezbednosti.

2. Stranac se proglasava "nepozeljnom osobom" za jedan period ne manji od pet (5) godina od
dana proglasenja i odbija mu se ulazak ili boravak u Republici Kosovu tokom ovog perioda.

3. Na zahtev stranog lica, ministar unutrasnjih poslova, moZe ponovo razmotriti zahtev za
ulazak, vizu ili boravi$nu dozvolu, ukoliko je punoletni stranac izvrSio jednu od radnji iz stava 1
ovog ¢lana dok je bio maloletan.

4. Postupak proglasenja stranca nepozeljnom osobom ureduje se Administrativnim uputstvom
koje donosi ministar unutrasnjih poslova, u saradnji sa ministrom inostranih poslova.

Clan 18

1. Clan 67, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:



1. Stranac u Republici Kosovu moze da radi na osnovu dozvole za boravak i rad ili kratkoro¢ne
dozvole za rad za strance, osim ako nije drugacije predvideno ovim zakonom, medunarodnim
sporazumima priznatim od strane Republike Kosova ili odlukom Vlade Republike Kosova.

2. Clan 67, stav 3, podstavovi 3.2 i 3.3, osnovnog zakona menjaju se i glase:

3.2. Statusom izbeglice, privremenom ili dopunskom =zaStitom, i statusom lica bez
drzavljanstva.

3.3. Privremeni boravak u cilju spajanja porodice sa drzavljanima Republike Kosova, sa
strancima sa stalnom boraviSnom dozvolom, strancima sa privremenom boraviSnom
dozvolom posle jedne (1) godine, strancima sa statusom izbeglica, kao i strancima kojima je
odobrena dopunska zastita ili privremena zastita i sa jednim strancem koji je transferisan
unutar korporacije, kao i strancima sa privriemenom boravisnom dozvolom zbog studiranja.

Clan 19

Clan 71, podstav 1.4, osnovnog zakona, se u potpunosti brise.

Clan 20
1. Clan 74, stavovi 3 i 4, osnovnog zakona, menjaju se i glase:
3. lzuzeto od stava 2, ovog ¢lana, boravisna dozvola za rad stranca, iz ¢lana 70 stav 1
podstavovi 1.5, 1.6 i 1.13 ovog zakona, se izdaje sa rokom vaznosti od dve (2) godine,
ukoliko nije zahtevan kraci period izdavanje boravisne dozvole za rad.
4. Stranom drzavljaninu, kome je izdata boravisna dozvola za rad, radi izvrsenja sezonskih
poslova, moze boraviti u Republici Kosovu najvise sest (6) meseci, u vremenskom periodu
od dvanaest (12) meseci i svakako mora boraviti van Republike Kosova najmanje sest (6)
meseci, pre nego $to mu se ponovo omoguci ulazak i boravak za svrhu rada.
2. Clan 74, nakon stava 5, osnovnog zakona, dodaje se jedan (1) novi stav 6, koji glasi:
6. Izuzeto od stava 1 ovog ¢lana DDAM donosi odluku 0 zahtevu za boraviSnu dozvolu za
rad i bez potvrde AZRK-a, posto nije utvrdena godi$nja kvota za zaposljavanja.
Clan 21

1. Clan 75, osnovnog zakona, menja se i glasi:

2. Strancu se moze odbiti izdavanje boraviSne dozvole za rad ukoliko:



2.1. poslodavac krsi odredbe rada i odredbe zaStite na radu, zdravstvenog osiguranja i
penzija, utaju poreza ili gde stranac ili poslodavac nije platio novcanu kaznu;

2.2. se preduzece poslodavca zatvara ili je zatvoreno na osnovu zakona na snazi o stecaju ili
se nikakva ekonomska aktivnost ne odvija;

2.3. strani drzavljanin nije poStovao obaveze koje proisticu iz jedne prethodne odluke za
prijem kao sezonskog radnika;

2.4. je poslodavac bio kaznjen u skladu sa zakonom na snazi za neprijavljen rad i/ili
nezakonito zaposljavanje;

2.5. se stranac nije pridrzavao obaveza koje su proistekle iz ranije odluke za rad;

2.6. je glavni cilj osnivanja preduzeca olakSavanje ulaska stranaca;

2.7. je dostignut maksimum boravka u skladu sa ¢lanom 74, stav 4 osnovnog zakona.
3. Stranac je sezonski radnik ukoliko je boravio u Republici Kosovu u trajanju od Sest (6) meseci
u vremenskom periodu od dvanaest (12) meseci.

Clan 22

1. Naslov ¢lana 76, osnovnog zakona, menja se i glasi:

,,Kratkoro¢na radna dozvola za strance”
2. Clan 76, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Na osnovu kratkorocne radne dozvole do devedeset (90) dana za svaki period od sto
osamdeset (180) dana, u toku jedne (1) godine, mogu raditi slede¢i stranci:

3. Clanu 76, osnovnog zakona, nakon podstava 1.17, dodaju se tri (3) nova podstava sa tekstom
u nastavku:

1.18. lekari ili specijaliste u raznim oblastima medicine.

1.19. nastavnici i predavacéi stranih  kulturnih, nastavnih i nauc¢nih institucija, ¢iji je
angazman ne duzi od devedeset (90) dana u svakom periodu od sto osamdeset (180) dana
tokom jedne (1) godine, da se opreme kratkorocnom radnom dozvolom za strance.

1.20. ¢lanovi odbora i izvrsni direktori stranih predstavniStava, koji se angazuju za period ne
duzi od devedeset (90) dana u okviru perioda od sto osamdeset (180) dana u toku jedne (1)
godine, treba da dobiju kratkoro¢nu radnu dozvolu za strance.



4. Clan 76, osnovnog zakona, nakon podstava 3.4, dodaje se jedan (1) novi podstav koji glasi;
3.5. Sezonski radnici, €iji je angazman ne duzi od devedeset (90) dana u svakom periodu od
sto osamdeset (180) dana u toku jedne (1) godine, koji su nekvalifikovani, ne mogu se
opremati kratkoro¢nom radnom dozvolom za strance.

5. U celom tekstu osnovnog zakona, izraz ,potvrda za prijavljivanje rada®, treba da bude

zamenjena izrazom ,,kratkoro¢na radna dozvola za strance*.

Clan 23

Clan 78, nakon stava 2 osnovnog zakona dodaje se jedan (1) novi stav koji glasi:

3. Maksimalno trajanje transfera unutar korporacije ¢e biti tri (3) godine za rukovodioce i
specijaliste i jedna godina za pripravnike.
Clan 24

1. Clan 81, stav 1, podstav 1.4, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1.4. Stranac radi za poslodavca ali nema dozvolu za boravak o radu ili je poslodavac bio
kaznjen u skladu sa zakonom na snazi za neprijavljeni rad i/ili nezakonito zaposljavanje.

2. Clanu 81, stav 1, osnovnog zakona, nakon podstava 1.11, dodaju se jo dva (2) nove podstava
koji glase:

1.12. subjekat domacin je osnovan sa glavnim ciljem olakSanja ulaska stranaca, koji ne vrsi
drugu aktivnost;

1.13. preduzece poslodavca se zatvara ili je zatvoreno na osnovu vazecih zakona o stecaju ili
se nikakva ekonomska aktivnost ne odvija.
Clan 25
1. Clan 83, stav 1, podstav 1.1, osnovnog zakona, menja se i glasi:
1.1. uslovi zapoSljavanja, ukljucujuéi i minimalan uzrast za rad i uslovi rada ukljucujuéi i
najmanju platu i otpustanje, radno vreme, odmor i praznike, kao i bezbednost 1 zdravlje na

radnom mestu.

2. Clan 83, stav 1, podstav 1.2, osnovnog zakona, menja se i glasi:
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1.2. Pravo na $trajk 1 preduzimanje industrijskih aktivnosti, u skladu sa zakonima koji su
primenljivi na Kosovu i sloboda udruzivanja, pridruzivanja i ¢lanstvo u nekoj organizaciji
koja zastupa radnike ili svaku drugu organizaciju, ¢iji su ¢lanovi organizovani u posebnom
zanimanju, ukljucuju¢i prava i koristi od takvih organizacija, ukljucujuéi i pravo na
pregovaranje i sklapanje kolektivnih sporazuma, bez krSenja zakona Republike Kosova koji
se odnose na javnu politiku i bezbednost.

3. Clanu 83, osnovnog zakona, nakon podstava 1.6 osnovnog zakona, dodaju se jo§ dva (2) nova
podstava koji glase:

1.7. poslodavac isplacuje stranom drzavljaninu svaku zaostalu isplatu;

1.8. poreske olaksice, u meri u kojoj se sezonski radnik smatra stanovnikom za poreske svrhe
u Republici Kosovu.

Clan 26
Nakon ¢lana 83, osnovnog zakona, dodaje se ¢lan 83 A, koji glasi:
Clan 83 A

Sluzbenici nadleznih institucija imaju pravo da vrSe intervjue sa strancem i njegovim/njenim
domacinom kako bi trazili objasnjenja 1 dodatne dokumente, koji obrazlazu ulazak i1 svrhu posete
I istinitost dostavljenih informacija od strane stranca, kao i da proverava dostavljene informacije
od strane stranca i njegovog/njenog domacina, da bi doneo odluku o izdavanju ili produzetku
vize, dozvole za boravak, radne dozvole ili ovlaS¢enje za potrebe rada.

Clan 27
Clan 84, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:
1. Dozvola za stalni boravak se moZe izdati strancu, koji u vreme podnoSenja zahteva
neprekidno poseduje dozvolu za privremeni boravak od pet (5) godina u Republici Kosovu,
sa izuzetkom slucajeva braka sa drzavljanom Republike Kosova ili sa strancem koji ima
dozvolu za stalni boravak od tri (3) godina.
Clan 28
Clanu 85. osnovnog zakona, posle stava 2. dodaje se novi stav 3. sa sledeé¢im tekstom:
3. lzuzetno od stava 1 podstavovi 1.1 i 1.2 i stava 2, osnovnog zakona, licima sa

medunarodnom zastitom, ako postupak odlu¢ivanja traje viSe od osamnaest (18) meseci,
obraCunavanje vremena se vr$i od dana podnoSenja zahteva za medunarodnu zastitu. U
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slu¢aju da postupak traje manje od osamnaest (18) meseci, obracunavanje vremena se vrsi
kao polovina postupka.
Clan 29
1. Clan 86, stav 1, podstavovi 1.1 i 1.2, osnovnog zakona menjaju se i glase:

1.1. Stranac, koji do dana podnoSenja zahteva, ima najmanje pet (5) godina izbeglickog
statusa 1 dopunske zastite prema Zakonu o azilu;

1.2. Stranci koji su boravili na teritoriji Republike Kosova najmanje pet (5) godina
neprekidno i za koje se smatra da imaju bliske ekonomske i porodi¢ne veze u Republici
Kosovu. Njihov boravak se dokazuje dokumentima koji dokazuju njegov neprekidni boravak
na teritoriji Republike Kosova.
2. Clanu 86, posle stava 1 dodaje se novi stav 2, koji glasi:
2. Postupak za izdavanje stalne boravisne dozvole u vanrednim okolnostima reguliSe se
podzakonskim aktom, koji donosi ministar unutrasnjih poslova.
Clan 30

Clanu 89, osnovnog zakona, nakon podstava 3.3, dodaje se jedan (1) novi podstav koji glasi:

3.4. svi stranci ¢iji je maternji jezik jedan od sluzbenih jezika Republike Kosova.

Clan 31
1. U celom tekstu osnovnog zakona, izraz “Naredba”, zamenjuje se izrazom “Odluka”.
2. Clan 94, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:
1. Kosovska policija izdaje nalog za proterivanje stranaca koji nelegalno borave na teritoriji
Republike Kosova ili kada je stranac izdrzao kaznu nadleznog suda za krivi¢no delo, za koje
kazneni Zakon Republike Kosova predvida zatvorsku kaznu od najmanje jedne (1) godine.

3. Clanu 94, osnovnog zakona, nakon stava 10, dodaju se jos tri (3) nova stava koji glase:

11. lzuzeto od stavova 1 do 10, DDAM donosi odluku o dobrovoljnom udaljavanju u
slede¢im slucajevima;

12. odbijanje zahteva za dozvolu boravka;
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13. Ukidanje dozvole boravka.

Clan 32
Nakon ¢lana 94, osnovnog zakona, dodaje se ¢lan 94 A, koji glasi:
Clan 94 A
Dobrovoljni povratak uz asistenciju

1. Dobrovoljni povratak uz asistenciju je odlazak stranca u drzavu porekla na osnovu odluke
0 povratku. U cilju podsticanja dobrovoljnog povratka uz asistenciju, policija moze da stavi
van snage odluku o udaljavanju ili zabranu ulaska i boravka.
2. U cilju podsticanja dobrovoljnog povratka uz asistenciju, ministarstvo moze sklopiti
sporazume ili saraduje sa nadleznim organima drugih drzava, medunarodnim organizacijama
1 sa organizacijama civilnog drustva.
3. U cilju podsticanja dobrovoljnog povratka uz asistenciju, ODAM mozZe obezbediti putne
isprave i putne karte, kao i da izvr$i finansijske isplate.

Clan 33

Clan 95, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Stranac ima pravo Zalbe, pri komisiji za Zalbe, protiv odluke o dobrovoljnom odlasku u
roku od osam (8) dana, od dana prijema odluke o dobrovoljnom odlasku. Komisija mora
resiti slucaj u roku od petnaest (15) dana od dana prijema Zalbe. Zalba protiv naredbe za
dobrovoljni odlazak obustavlja izvrSenje naredbe za dobrovoljni odlazak. Protiv odluke
Komisije za Zalbe, stranac moZe pokrenuti upravni spor u Osnovnom sudu, u roku od trideset
(30) dana od dana prijema odluke. Pokretanje upravnog spora pri nadleznom sudu, ne
obustavlja izvrSenje odluke o dobrovoljnom odlasku.

Clan 34

Clana 97, Posle stava 1.5, osnovnog zakona, dodaje se novi stav 1.6 koji glasi:

1.6. predstavlja opasnost za javni poredak, bezbednost drzave ili javno zdravlje.

Clan 35

Nakon ¢lana 97, osnovnog zakona, dodaje se ¢lan 97 A, koji glasi:
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Clan 97 A
Kategorija stranaca kojima se ne izdaje nalog za proterivanje

1. Stranac se ne proteruje ukoliko ispunjava jedan od sledecih uslova:
1.1. ima dozvolom za stalni boravak;
1.2. roden je u Republici Kosovu;

1.3. U Republiku Kosovu je usao kao dete bez pratnje odraslih i opremljen je dozvolom za
stalni boravak;

1.4. Opremljen dozvolom za privremeni boravaki u braku je sa strancem koji ima dozvolu za
stalni boravak ili sa jednim drzavljaninom Kosova;

1.5. postoji osnovana sumnja da ¢e se stranac, u zemlji porekla ili nekoj drugoj zemlji,
kazniti smrcéu, biti podvrgnut mucenju, ponizavajuéem postupku ili kaznama iz
diskriminatornih razloga;

1.6. dete bez pratnje odraslih, ukoliko se u zemlji porekla, nekoj drugoj zemlji ili od drugih
institucija ne garantuje ponovno spajanje porodice ili odgovarajuca zdravstvena zastita;

1.7. ¢lan je porodice stranca, kome se priznaje status izbeglice u Republici Kosovu.

1.8. lice koje je podnelo zahtev ili licu kome je priznat status lica bez drzavljanstva, kao i
direktni potomci lica kome je priznat status lica bez drzavljanstva.

2. Izuzetno, stranac moze biti proteran, iako se ispunjavaju uslovi iz stava 1 ovog ¢lana, ako
njegov boravak ugrozava javni red i bezbednost, kao i predstavlja pretnju za drzavnu bezbednost.

Clan 36
Clan 98. stav 1 osnovnog zakona menja se i glasi:

1. Stranac ima pravo zalbe u roku od osam (8) dana, posle prijema odluke Komisije za zalbe o
prinudnom proterivanju. Komisija mora resiti slucaj u roku od petnaest (15) dana od dana
prijema Zalbe. Zalba protiv odluke o prinudnom proterivanju, obustavlja izvrienje odluke o
prinudnom proterivanju, izuzev sluCajeva koji predstavljaju opasnost po javni poredak,
bezbednost drzave ili javno zdravlje. Stranac moze pokrenuti upravni spor u Osnovnom sudu,
protiv odluke Komisije za zalbe, u roku od trideset (30) dana od dana prijema odluke. Pokretanje
upravnog spora pri nadleznom sudu, ne obustavlja izvrsenje odluke o0 prinudnom proterivanju.
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Clan 37

Clanovi 99 i 100 i 101 osnovnog zakona u potpunosti se brisu.

Clan 38
1. Naslov ¢lana 107 osnovnog zakona menja se i1 glasi:
“ Centar za zadrzavanje stranaca”
2. Clan 107, stavovi 1 i 4, osnovnog zakona, menjaju se i glase:
1. Pritvorni centar za strance treba da bude na odredenom nivou bezbednosti i ograni¢enja
slobode, u kojem se mogu drzati samo stranci, koji podlezu prinudnom proterivanju sa

teritorije Republike Kosova.

4. Centar za zadrZavanje stranaca je deo organizacione strukture DDAM.

Clan 39
1. Posle stava 4 ¢lana 108. osnovnog zakona dodaju se dva nova stava 5 i 6, koji glase:

5. lzuzetno od ¢l. 107 i 108 osnovnog zakona, strancima kojima je izdat nalog za prinudno
udaljavanje i koji su zadrzani u centru za zadrazvanje stranaca ako ispunjava uslove za
dobrovoljni povratak, ukida mu se odluka o udaljavanju i izdaje mu se nalog o dobrovoljnom
udaljavanju.

6. DDAM moze zadrZati podnosioca zahteva u centru za zadrzavanje u slucajevima kada se
to smatra neophodnim i na osnovu individualne procene svakog slucaja 1 ako se sa drugim
manje restriktivnim alternativnim merama ne moZze postici cilj ograni¢enja slobode kretanja,
u skladu sa Zakonom o azilu.

Clan 40
Clan 109 osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Stranac ima pravo da podnese Zalbu protiv odluke o pritvoru Osnovnom sudu, u roku od
trideset (30) dana od dana prijema naloga za pritvor ili produzenja pritvora. Zalba ne
obustavlja izvrSenje odluke.

2. Stranka nezadovoljna odlukom suda, moZe podneti zalbu Apelacionom sudu. Zalba protiv
odluke Osnovnog suda ne obustavlja izvrSenje odluke.
Clan 41
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Clan 115, stav 5, osnovnog zakona menja se i glasi:

5. U skladu sa ovim ¢lanom DDAM oduzima finansijska sredstva kako bi se pokrili troSkovi.

Clan 42

Nakon ¢lana 119, osnovnog zakona, dodaje se novi ¢lan 119 A, koji glasi:

Clan 119 A
Odredivanje osoblja za migraciju u misijama van zemlje

1. Uz saglasnost Ministarstva spoljnih poslova, Ministarstvo unutraS$njih poslova moze
odrediti osoblje za migraciju u misijama van zemlje.

2. Finansijske duznosti i odgovornosti za osoblje za migraciju odredene u misijama van
zemlje odreduju se Ugovorom o nivou usluga sklopljenim izmedu Ministarstva unutra$njih
poslova i Ministarstva spoljnih poslova, u skladu sa relevantnim zakonima na snazi.

Clan 43

Clan 128, stav 2 osnovnog zakona, menja se i glasi:

Inspektorat rada kazni¢e novéanom kaznom od hiljadu (1,000) do dve hiljade (2,000) evra
poslodavca kao fizicko lice, novéanom kaznom od pet hiljada (5,000) do sedam hiljada
(7,000) evra kaznice poslodavca kao pravno lice, dok odgovorno lice pravnog lica kaznice
novcanom kaznom od hiljadu (1,000) do dve hiljade (2,000) evra, koji:

Clan 44

Clan 129, stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Novc€anom kaznom od sto (100) do petsto (500) evra policija moze da kazni, stranca koji:

Clan 45

Clan 130 stav 1, osnovnog zakona, menja se i glasi:

1. Inspekcija rada kaznjava strano lice nov€anom kaznom u iznosu od hiljadu (1,000) do dve
hiljade (2,000) evra ukoliko:
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Clan 46
1. Clan 131 stavovi 1, 2, 3 i 4, osnovnog zakona menjaju se i glase:

1. Novéanom kaznom u iznosu od hiljadu (1,000) do dve hiljade (2,000) evra policija
kaznjava svakog koji prevozi strano lice koje nema vazeci pasos ili drugu ispravu koja se
koristi za prelazak granice, zatim strano lice koje nema vazecu vizu ili dozvolu za boravak
(¢lan 35 stav 2 ovog zakona).

2. Novcanom kaznom u iznosu od hiljadu (1,000) do dve hiljade (2.000) evra policija
kaznjava prevoznika kao vizi¢ko lice koji o svom trosku nije poslao (udaljio) stranca do
grani¢nog prelaza ili iz Republike Kosova, ili koji nije preuzeo na sebe troSkove za povratak
stranca (¢lan 35 stav 3, 4 1 5. ovog zakona).

3. Nov¢anom kaznom u iznosu od hiljadu (1,000) do dve hiljade (2,000) evra za svakog
stranca kome je pruZena pomo¢, bi¢e kaznjen od Policije fizicko lice koje pomaze strancu da
ilegalno prelazi granicu, prelazi tranzitno ili ilegalno boravi u Republici Kosovu (¢lan 36
ovog zakona).

4. Nov€anom kaznom u iznosu od pet hiljada (5,000) evra bi¢e kaznjeno od Policije pravno
lice u slucaju iz stv. 2 1 3 ovog ¢lana, nov€anom kaznom u iznosu od dve hiljade (2,000) evra
odgovorno lice pravnog lica, za svakog prevezenog stranca, ili stranca kome je pruzena
pomoc.

Clan 47
1. Clan 132 stv. 1, 2, 3, 4 i 6 osnovnog zakona, menjaju se i glase:

1. Od Inspekcije rada nov€anom kaznom u iznosu od tri hiljada (3,000) do pet hiljada
(5,000) evra za svakog stranca, kazni¢e se poslodavac — fizicko lice koje zaposljava stranca
ili koristi njegov rad i novéanom kaznom u iznosu od deset hiljada (10,000) do dvadeset
hiljada (20,000) evra za svakog stranca kaznice se poslodavac — pravno lice koje zaposljava
stranca ili koristi njegov rad.

2. Od Inspekcije rada novéanom kaznom od tri hiljada (3,000) do pet hiljada (5,000) evra za
svakog stranca, kazni¢e se poslodavac — fizicko lice koje zapos$ljava ili koristi rad stranac
koji ilegalno borave u Republici Kosovo, i nov€éanom kaznom u iznosu od deset hiljada
(10,000) do dvadeset hiljada (20,000) evra za svakog stranca, kaznice se poslodavac — pravno
lice koje zaposljava ili koristi rad stranaca koji ilegalno borave u Republici Kosovu (¢lan 67
stav 7 ovog zakona).

3. Za prekrSaje iz stava 1 ovog €lana, kazni¢e se od Inspekcije rada, nov€anom kaznom od
hiljadu (1,000) do dve hiljade (2,000) evra odgovorno lice pravnog lica.
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4. Za prekrSaje iz stava 2 ovog ¢lana, odgovorno lice pravnog lica kazni¢e se nov€anom
kaznom u iznosu od hiljadu (1,000) do dve hiljade (2,000) evra od strane Inspektorata rada.

6. Inspektorat rada kazni¢e nov¢anom kaznom u iznosu od tri hiljade (3,000) do pet hiljada
(5,000) evra poslodavca-fizicko lice, novéanom kaznom od deset hiljada (10,000) do
dvadeset hiljada (20,000) evra kazniée se poslodavac-pravno lice koji ne pruza informacije ili
ometa pristup zatvorenim ili ogradenim prostorijama komercijalne imovine.

Clan 48
1. Clan 133 stv. 3 i 4, osnovnog zakona, menja se i glasi:

3. Od Inspektorata rada novéanom kaznom u iznosu od jednu hiljadu (1,000) do dve hiljade
(2,000) evra za svakog stranca, kazni c¢e se za prekrsaj primalac usluga, ako zna ili ima
razloga da zna da za rad koristi radnika koji je nezakonito zaposlen od strane stranog
poslodavca (¢lan 77 ovog zakona).

4. Nov¢anom kaznom u iznosu od hiljadu (1,000) do dve hiljade (2,000) evra za svakog
stranca, inspektorat rada ¢e, u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana, kazniti korisnika, fizicko lice
i odgovorno lice pravnog lica.

Clan 49

Clan 137 osnovnog zakona, stav 1, podstav 1.2, postaje poseban stav nakon stava 5 ovog ¢lana
osnovnog zakona i menja se i glasi:

1.2. Sastav, duznosti, odgovornosti i procedure donosenja odluka Komisije za zalbe ¢e biti
regulisana podzakonskim aktima odobrena od strane Vlade, u skladu sa stavom 4 ¢lana 9
ovog zakona.

Clan 50
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu petnaest (15) dana nakon objavljivanja u Sluzbenom listu Republike
Kosova.

Zakon br. 06/L-036
30. mart 2018.

Predsednik Skupstine Republike Kosova

Kadri VESELI
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